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GPS USB Mini Tracker Multifunzione Cavo Dati

Caro Cliente,

Grazie per aver scelto questo prodotto. In questo manuale troverete un’ottima guida
per poter utilizzare al meglio il prodotto e inoltre apprenderete informazioni
particolari sul suo utilizzo e funzionamento.

Si prega di leggere attentamente i contenuti di questo manuale per una
comprensione pil completa. Infine, si prega di conservare questo manuale per
eventuali necessita future. Speriamo che questo prodotto vi sia d’aiuto e che sia di
vostro gradimento.

GPS USB Tracker Multifunzione simil Cavo Dati, con funzione di ascolto ambientale
e richiamata automatica in caso di attivazione vocale!

Lavorando sulla base di GSM/GPRS e satelliti GPS, questo prodotto puo individuare e
controllare tutti gli obiettivi a distanza via SMS.

Questo GSM personal tracker applica la tecnologia piu recente con i seguenti
vantaggi: piccole dimensioni, funzionamento semplice, funzioni stabili e installazione
conveniente.

Viene ampiamente utilizzato per il monitoraggio domestico: bambini, anziani e la
cura degli animali domestici; e il tracciamento veicoli o altri beni.

Facile da Trasportare
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30MM

18

Mini Tracker Multifunzione Cavo Dati - GPS USB
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MODI D’USO

AVVIO: aprire il coperchio, un volta inserita la scheda SIM nell’apposita cabina il
dispositivo funzionera automaticamente. La “modalita invisibile” & facile da usare in
guesto prodotto in quanto non sono necessari supplementi di luce.

MONITORAGGIO RILEVAZIONE: la scheda SIM riceve il segnale dopo circa 10
secondi, € necessario utilizzare uno strumento apposito per la comunicazione.
Effettuare una connessione tra le apparecchiature scelte per monitorare la scheda
GIM all'interno del prodotto (veci foto in basso).

TRACKING: mandare un messaggio di testo con scritto “DW” all'apparecchiatura
connessa con la scheda SIM, vi verra indicata |'attuale posizionamento del
dispositivo.

RICHIAMATA DI CONTROLLO VOCALE: inviando un messaggio di testo
all'apparecchiatura connessa al dispositivo contente la SIM card con scritto “1111” si
attivano la richiamata di controllo vocale o la funzione di allarme (quando il
dispositivo si trova in prossimita di piu di 45 DB di suono digitera automaticamente il
numero impostato per la richiamata di controllo vocale).

Per chiudere la chiamata di controllo vocale e le funzioni di allarme, inviare un
messaggio con il testo “0000” al dispositivo.

FREQUENZA DI LAVORO: 850 MHZ, 1800 MHZ, 1900 MHZ

Pagina 5 di 11



Manuale d’uso - GPS USB

AVVERTENZE

Questo prodotto dovrebbe essere un apparecchio di alimentazione esterna,
per non destare sospetti, puo infatti anche essere utilizzato con tale scopo.

Conservare e maneggiare il dispositivo con cura: potrebbe danneggiarsi se
utilizzato o conservato in modo improprio.

Questo prodotto non ha la funzione di impermeabilita, evitare di immergere
questo dispositivo nell'acqua o in altri liquidi.

Non utilizzare detergenti forti o abrasivi per pulire I'apparecchio: utilizzare un
panno asciutto per pulire 'apparecchio quando necessario. Nel caso in cui lo
sporco sia difficile da rimuovere, utilizzare un detergente leggero e strofinare
delicatamente.

Durante l'installazione prestare attenzione alla resistenza del segnale di rete
GSM, non installare dove non c’e abbastanza segnale di rete o segnale debole,
in modo da non pregiudicare I'effetto di utilizzo.

Questo prodotto non puo essere utilizzato per ricaricare un telefono cellulare,
utilizzare questo dispositivo per I'alimentazione di normali apparecchiature
con alimentazione esterna USB, per favore.

Periodicamente, controllare le informazioni che vengono ricevute sulla SIM
card, si prega inoltre di controllare che la SIM card sia scaduta o che siano
state pagate tutte le fatture; controllare che la memoria di ricezione dei
messaggi della SIM non sia piena, nel caso in cui lo fosse, svuotare la
memoria e dopo provare nuovamente |'utilizzo.

Si prega di rispettare rigorosamente le leggi nazionali, questo prodotto non
puo essere utilizzato per scopi illegali. Le conseguenze causate dall’'uso
improprio del dispositivo sono da attribuire esclusivamente all'utente, la
nostra societa e sollevata da qualsiasi responsabilita.

Per un corretto funzionamento del dispositivo, fare riferimento al manuale
d’uso.
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UTILIZZO APP

* Dopo aver installato I'app “GPS — USB Tracker” dal portale del supporto, sullo
schermo dello Smartphone apparira I'icona mostrata di seguito:

* Aprire 'applicazione sullo Smartphone.

* Cliccare sul pulsante NERO “Impostazioni”

. U
]

OGP

* Inserire il numero di telefono della SIM,
premere “Salva” e poi “Esci”

+39 340 123 4567
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* Riaprire I'applicazione

* Per visualizzare la posizione del GPS-USB Tracker, cliccare per qualche
secondo sull’icona della mappa:

QOOQ®

* Visualizzazione della mappa.
Per tornare indietro al menu principale cliccare sull’icona ROSSA in basso.

-
—

= 44 530605,10.836764 X 4
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* Premendo sul pulsante VERDE si attiva la modalita di ascolto ambientale

e Per ATTIVARE la modalita di ascolto automatico cliccare sul pulsante BLU, per
disattivare tenere premuto a lungo.

*  Premendo sul pulsante ROSSO si potra consultare il file Log.

GPS USB Tracker

* Nella visualizzazione del file Log, cliccando sul pulsante “Cestino” in basso si
eliminano tutti i Log registrati.

GPS USB Tracker

Loc:Wia Losa, 24, 47042 Ficrand MO, italy
Pt gL P e P Ballary B2%

Lioc:Wia Lowm, 24, 470432 Ficrano MO, Italy
Pt i Pl e W Baniery Ba%

Moclalith sicolta sitomation HSATTIVATO
Modalith sscolto automatics ATTIVATO

Muodalita ascolto sutomatico NSAT TIVATD

(5)
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' — GPS USB Tracker
IHSEFIOGPS Loc. Via Loira, 24, 4042 FIORANO MO, ltaly
eS. +39 340 *k ok ok

I 2

Inserisci il numero del GPS

—

ASCOLTO
AMBIENTALE

CANCELLA LOG

1 LOG
(g1 e 9 SALVA  ESCI e riapri app 9

Per abilitare I’ascolto automatico premere brevemente

Per disabilitare I’ascolto automatico tenere premuto (Funzionamento rapido)
per qualche secondo

Funzione
Tracking

Y
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ UE
UE DECLARATION OF CONFORMITY
Noi importatori: Skynet Italia S.r.l.

I
We importers:

Indirizzo: Via del Crociale, 6 — Fiorano Modenese (MO) — Italia

Address:

dichiariamo che I'oggetto della dichiarazione ¢ il prodotto: Localizzatore GPS
Declares that the Object of the declaration is the product: GPS Tracker
Modello: Model: GPS USB

Funzione specifica: Localizzatore GPS

Specific function: GPS Tracker

E conforme ai requisiti essenziali della Direttiva Comunitaria RED 2014/53/UE
EMC 2014/30/UE, LVD 2014/35/UE e ROHS 2011/65/UE applicabili al prodotto.
Inoltre, I'oggetto della dichiarazione di cui sopra, € conforme alle pertinenti
normative di armonizzazione dell'Unione:

Conforms to essential requirement according to ECC Directive RED 2014/53/UE
EMC 2014/30/UE, LVD 2014/35/UE, ROHS 2011/65/UE applicable to this product.
In addition, the object of the declaration described above, is in conformity with

the relevant Union harmonisation legislation:

EN 301 489 -1, EN 301 489-17, EN 301 489-19, EN 301 489-52,
EN 55032, EN 55024, EN 60950, EN 62311, EN 62233, EN 50364,
EN 301511, EN 303 413 EN 300 328, EN 50581

La presente dichiarazione di conformita e rilasciata sotto responsabilita esclusiva
dell'importatore.

This declaration of conformity is issued under the sole responsability of the
importes.

Informazioni supplementari:

Additional information:

SKYNET ITALIA S.R.L.

P.IVA IT01260860117






